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Ovaj proizvod je usaglasen sa svim relevantnim
evropskim direktivama; za detalje pogledajte odvojeni
list deklaracije o usaglasenosti (DOC) za odredeni
proizvod.

yYBoAa

Ova gurajuca kosilica sa rotacionim secivom je
namenjena vlasnicima ku¢a u stambenim oblastima.
Prevashodno je projektovana za koSenje trave na
dobro odrZzavanim travnjacima stambenih objekata.
Nije projektovana za sec€enje Siblja i poljoprivrednu
upotrebu. Projektovana je da koristi litijum-jonski
akumulator modela 81860 (obezbeden sa modelom
21864) ili modela 81875; takode moze i da Koristi
akumulator modela 81825 ili modela 81860. Ovi
akumulatori su projektovani za punjenje jedino
pomocu punjata modela 81802 (obezbeden sa
modelom 21864) ili modela 81805. KoriS¢enje ovih
proizvoda za namene za koje nisu predvideni moze
da bude opasno po vas i posmatrace.

Model 21864T se ne isporucuje sa akumulatorom i
punjacem.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naudili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSte¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za vie informacija, ukljuujuci
savete u vezi sa bezbednoséu, materijale za obuku,
informacije o dodatnoj opremi, pomo¢ u pronalazenju
prodavca ili da biste registrovali svoj proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni delovi
proizvodaca ili dodatne informacije, obratite se
ovlaséenom serviseru ili korisnickoj sluzbi proizvodaca
i pripremite broj modela i serijski broj vaseg proizvoda.
Cnuka 1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja
na proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

Ba)kHo: Mozete da mobilnim uredajem skenirate
QR koéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

9275230

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem
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VAZNA BEZBEDNOSNA
UPUTSTVA

UPOZORENJE — Kada koristite elektricnu masinu,
uvek pazljivo procCitajte i pridrzavajte se osnovnih
bezbednosnih upozorenja i uputstava da bi se smanijio
rizik od poZzara, strujnog udara ili povrede, ukljuCujuci
sledece:

l. Obuka

1. Operater masine je odgovoran za sve nesrece
ili opasnosti koje pretrpe druga lica ili njihova
imovina.

2. Nemoijte dozvoliti deci da koriste niti da se igraju
masinom, akumulatorom ili punjaem; lokalni
propisi mogu da ograniCe starost operatera.

3.  Nemoijte dozvoliti ljudima sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ni
ljudima bez iskustva i znanja da koriste masSinu,
akumulator ili punja¢ ako im nisu obezbedena
uputstva ili nadzor za bezbedno koriS¢enje i
razumevanje opashosti povezanih sa njihovim
koriséenjem.

4. Pre koriS¢enja masine, akumulatora i punjaca
procitajte sva uputstva i oznake upozorenja na
tim proizvodima.

5. Upoznajte se sa komandama i pravilnim
koriS¢enjem masine, akumulatora i punjaca.

Il. Priprema

1. Vodite raCuna da posmatraci, narocito deca i
kuéni ljubimci budu van radnog prostora.

2. Nemojte da rukujete masinom ako svi §titnici
i sigurnosni uredaji, poput usmerivaca i
sakupljaCa hrane, nisu na mestu i ne funkcioniu
pravilno na masini.

3. Pregledajte prostor na kom cete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koji bi mogli ometati rad
masine ili koje bi masina mogla odbaciti.

4. Pre koriS¢enja masine, uverite se da secivo,
zavrtanj seciva i sklop seciva nisu istroSeni ili
oSteceni. Zamenite sve oStecene ili necCitke
nalepnice.

5. Koristite samo akumulator koji je predvidela
kompanija Toro. KoriS¢enje druge dodatne
opreme i priklju¢aka bi moglo da poveca rizik od
povrede i pozara.

6. UkljuCivanje punjac¢a u uti¢nicu koja nije 100
do 240 V moZe da izazove pozar ili strujni
udar. Nemojte ukljucivati punja€ u utiCnicu koja
nije 100 do 240 V. Po potrebi, za drugu vrstu

O6patute Ham ce Ha www.Toro.com.
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11.

12.

13.

14.

povezivanja, koristite adapter za utikac priklju¢ka
odgovarajuce konfiguracije za uti¢nicu.

Nemojte koristiti oSteceni ili izmenjeni
akumulator ili punjag, jer mogu da se pona$aju
nepredvidljivo i da izazovu poZar, eksploziju ili
rizik od povrede.

Ako je kabl za napajanje punjata ostecen,
obratite se ovlaS¢éenom serviseru kako biste ga
zamenili.

Nemoijte koristiti baterije koje nisu punjive.

Za punjenje akumulatora koristite samo punja¢
koji je predvidela kompanija Toro. Punja¢ koji

je podesan za jedan tip akumulatora moze da

dovede do rizika od pozara kada se Koristi sa

drugim akumulatorom.

Punite akumulator samo u dobro provetrenom
prostoru.

Nemoijte izlagati akumulator ni punja¢ plamenu
ili temperaturama iznad 68 °C.

Pridrzavajte se svih uputstava za punjenje i
nemojte puniti akumulator van temperaturnog
opsega navedenog u uputstvima. U protivhom
biste mogli da oStetite akumulator i povecate
rizik od pozara.

Obucite se adekvatno — Nosite odgovarajuéu
odecu, ukljuCujuci zastitu za oc€i; dugacke
pantalone; izdrzljivu neklizaju¢u obuéu (nemoijte
da budete bosonogi ili da nosite sandale); i
zastitu sluha. Vezite dugu kosu i nemojte nositi
viseCi nakit koji bi mogao da se zakaci za
pokretne delove. Nosite masku za prasinu u
prasnjavim radnim uslovima. Preporucuje se
nosenje gumenih rukavica.

Koriséenje

Kontakt sa pokretnim sec¢ivom ¢e dovesti do
teSke povrede. Drzite Sake i stopala podalje
od oblasti se€enja i svih pokretnih delova
masine. Drzite se podalje od svakog otvora za
praznjenje.

Koris¢enje ove masine za namene za koje nije
predvidena moZze da bude opasno po vas i
okolne posmatrace.

Pre pokretanja masine deaktivirajte pogon
samohodnog kretanja (ako je deo opreme).

Spredite slu€ajno pokretanje — proverite da
je dugme za elektrostart uklonjeno iz paljenja
pre nego $to povezete akumulator i rukujete
masinom.

Posvetite punu paznju dok koristite masinu.
Nemojte se baviti aktivhostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moZze doéi do povrede ili
materijalne Stete.

o
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16.
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18.

Zaustavite masinu, uklonite dugme za
elektrostart, uklonite akumulator iz masine i
saCekajte da se svako kretanje zaustavi pre
nego $to podeSavate, servisirate, Cistite ili
skladistite masinu.

Uklonite akumulator i dugme za elektrostart sa
masine kad god je ostavljate bez nadzora ili pre
nego $to menjate dodatnu opremu.

Nemoijte forsirati masinu — dopustite masini da
posao obavi bolje i bezbednije brzinom za koju
je projektovana.

Budite oprezni — pazite Sta radite i vodite
se zdravim razumom pri koriséenju masine.
Nemojte koristiti masinu kada ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili opijata.

Masinom rukujte samo u uslovima dobre
vidljivosti i odgovaraju¢im vremenskim uslovima.
Nemojte koristiti masinu kada postoji opasnost
od grmljavine.

Budite narocito paZljivi kada se krecete unazad
ili vuCete maSinu ka sebi.

Sve vreme vodite raCuna da imate dobro
uporidte i ravnotezu, narocito na nagibima.
Kosite popreko povrSine nagiba, nikada uz ili niz.
Budite narocito pazljivi pri promeni pravca na
nagibima. Nemojte kositi na preterano strmim
nagibima. Hodajte, nikada nemojte tréati sa
masinom.

Nemojte usmeravati materijal za praznjenje ka
bilo kome. Izbegavajte praznjenje materijala uz
zid ili prepreku; materijal bi mogao da se odbije
ka vama. Zaustavite secivo(a) kada prelazite
Sljunkovite povrsine.

Pazite na rupe, brazde, izboCine, kamenije ili
druge skrivene predmete. Neravan teren moze
da dovede do toga da izgubite ravnotezu ili
uporiste.

Mokra trava ili lis¢e mogu dovesti do teske
povrede ako se okliznete i dodirnete secivo.
Izbegavajte koSenje u vlaznim uslovima ili po
kisi.

Ako masina udari u neki predmet ili po¢ne da
vibrira, odmah isklju€ite masinu, uklonite dugme
za elektrostart, uklonite akumulator i saekajte
da se svako kretanje zaustavi pre nego §to
pregledate masinu u potrazi za oste¢enjem.
Obavite sve potrebne popravke pre nego sto
nastavite sa radom.

Zaustavite masinu i uklonite dugme za
elektrostart pre utovarivanja masine radi
transporta.

U uslovima zloupotrebe, moze doéi do ispustanja
te€nosti iz akumulatora; izbegavajte da dodete u



dodir sa njom. Ako slu€ajno dodete u dodir sa
te€noscu, isperite vodom. Ako teCnost dode u
dodir sa vasim ocima, potraZite lekarsku pomo¢.
TeCnost ispustena iz akumulatora moze da
izazove iritaciju ili opekotine.

IV. Odrzavanje i skladistenje

1.

Zaustavite maSinu, uklonite dugme za
elektrostart, uklonite akumulator iz maSine i
saCekajte da se svako kretanje zaustavi pre
nego Sto podesavate, servisirate, Cistite ili
skladistite masinu.

Nemojte pokuSavati da popravite masinu
drugacije nego kako je navedeno u uputstvima.
Pozovite ovlaS¢enog servisera da izvrsi
servisiranje masine uz koris¢enje identiCnih
zamenskih delova.

Nosite rukavice i zastitu za o€i kada servisirate
masinu.

Tupo secivo naostrite sa obe strane da biste
odrzali ravnotezu. Odistite secivo i pobrinite se
da bude izbalansirano.

Zamenite secCivo ako je iskrivljeno, istroseno

ili oSteceno. Neizbalansirano secivo stvara
vibracije, §to mozZe da oSteti motor ili dovede do
telesnih povreda.

Kada servisirate sec€ivo, imajte na umu da secivo
i dalje moze da se pomera Cak i ako je izvor
napajanja iskljucen.

Cesto proveravajte znake ostecenja ili
istroSenosti na vreci za sakupljanje trave, i
zamenite istroSenu vre¢u Toro [zamenskom]
kesom.

Za najbolje performanse, koristite samo
originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Drugi zamenski delovi i dodatna
oprema mogu biti opasni i njihovo koriscenje
moze da ponisti garanciju za proizvod.

Odrzavajte masinu — za najbezbednije
performanse odrzavajte ostrice ostrim i Cistim.
Vodite raduna da ru¢ke budu suve, Ciste i da
na njima nema ulja i maziva. Drzite &titnike na

10.

11.

12.

13.

14.

15.

mestu i u ispravnom stanju. Odrzavajte seciva
ostrim. Koristite iskljuCivo identiCha zamenska
seciva.

Proverite da li ma$ina ima oStecenih delova —
ako su Stitnici ili drugi delovi oSteceni, odredite
da li ¢ée masina raditi ispravno. Proverite da li
ima neporavnatih ili sputanih pokretnih delova,
polomljenih delova, nosaca ili je prisutno bilo
koje drugo stanje koje moze da uti€e na rad
masine. Ako nije navedeno u uputstvima,
pozovite ovlaS¢enog servisera da popravi ili
zameni oStecéeni §titnik ili deo.

Kada se akumulator ne Koristi, drzite ga
podalje od metalnih predmeta poput spajalica,
novcica, kljuCeva, eksera i vijaka koji mogu da
naprave spoj izmedu dva terminala. Kratak
spoj terminala akumulatora moZze da izazove
opekotine ili pozar.

Cesto proveravajte pritegnutost zavrtnjeva za
montiranje seciva i motora.

Kada ne Kkoristite masinu, skladistite je u
zatvorenom prostoru na suvom, bezbednom
mestu van domas3aja dece.

OPREZ — Akumulator kojim se pogresno
rukuje moze predstavljati rizik od pozara

ili hemijskih opekotina. Nemoijte rasklapati
akumulator. Nemojte zagrevati akumulator iznad
68 °C niti ga spaljivati. Zamenite akumulator
iskljucivo originalnim akumulatorom kompanije
Toro; koris¢enje druge vrste akumulatora

moze dovesti do pozara ili eksplozije. Drzite
akumulatore van domasaja dece i u originalnom
pakovanju dok ne budete spremni da ih koristite.

Nemojte odlagati akumulator bacanjem u vatru.
Celija bi mogla da eksplodira. Proverite da li
lokalni propisi navode specijalna uputstva za
odlaganje.

SACUVAJTE OVA
UPUTSTVA

Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUujama

A

Model 81860

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$éu. Zamenite svaku nalepnicu koja je osteéena ili nedostaje.



RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC &%= 6Ah, 324 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.
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2. Nemojte bacati.

LITHIUM-ION BATTERY CHARGER
CHARGEUR DE BATTERIE LITHIUM-ION
Input: 100V - 240V AC 50Hz - 60Hz 2A
Backfeed Protection  Protection contre le retour d'énergie

Country of Origin: PRC
IPays dorigine : PRC

PATENT: www.ttcopats.com
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decal137-9495

137-9495

137-9489

1. Procitajte prirucnik za 4. Drzite podalje od

operatera. otvorenog plamena.
2. Reciklirajte 5. Nemojte izlagati kiSi.
3. Sadrzi litijumove jone;

nemojte bacati.

BELGIUM
& 2 CECB Y [O]

1. Procitajte priruénik za operatera.

3. Za upotrebu u zatvorenom prostoru.
4. Dvostruka izolacija

1.

Akumulator se puni.

2. Akumulator je u potpunosti napunjen.

TORO. FLEX-FORCE

POWER SYSTEM

decal137-9496

137-9496

3. Akumulator je iznad ili ispod odgovaraju¢eg temperaturnog
opsega.

4. Greska kod punjenja akumulatora




140-1324

Procitajte priruénik za
operatera.

Da biste pokrenuli motor,
pritisnite pre¢ku do rucke
i pritisnite dugme za
pokretanje.

3.

decal140-1324

Da biste iskljucili masinu,
otpustite precku.

140-1328

Upozorenje — procitajte
Prirucnik za operatera.

Opasnost od
posekotina/otkidanja Sake,
secivo kosilice — drzite

se podalje od pokretnih
delova; sve S§titnike i
zastitne elemente drzite
na mestu.

Opasnost od
posekotina/otkidanja Sake,
secivo kosilice — uklonite
klju€ i procitajte Prirucnik
za operatera pre nego $to
obavljate odrzavanje.

4.

decal140-1328

Opasnost od bacanja
predmeta — vodite racuna
da posmatraci budu na
odstojanju; iskljucite motor
i saCekajte da se svi
pokretni delovi zaustave
pre nego $to napustite
masinu; pokupite otpatke
pre koSenja.

Opasnost od
posekotina/otkidanja
stopala, secivo kosilice —
nemojte koristiti kosilicu uz
i niz nagibe; kosite samo
popreko na nagibima;
gledajte iza sebe kada
kosite unazad.

decal112-8760

112-8760
Opasnost od bacanja predmeta — vodite racuna da
posmatraci budu na odstojanju.

Opasnost od odsecanja/otkidanja Sake ili stopala, secivo
kosilice — drzite se podalje od pokretnih delova.

decal139-6557

139-6557

Rezim recikliranja 2. Rezim skupljanja

decal137-9461

137-9461

Status napunjenosti akumulatora

decal134-4691

134-4691

Automatska brzina 2. Maksimalna brzina




NMopewaBaHwe

HanomeHa: U trenutku kupovine, akumulator nije u
potpunosti napunjen. Pre koriS¢enja masine po prvi
put, pogledajte Punjenje akumulatora (ctpaHa 17).

1

Montiranje punjac¢a na zid
(opciono)

[denoBun HUCY NOTPeOGHN

NMocTynak

Po Zelji mozete montirati punja¢ na zid uz pomoc¢ rupa
u obliku klju¢aonice na poledini punjaCa koje sluze za
postavljanje na zid.

Montirajte ga u zatvorenom prostoru (kao sto je
garaza ili drugo suvo mesto), blizu uti¢nice za struju,
a van domasaja dece.

Pogledajte Cnnka 2 za pomo¢ kod montaze punjaca.

Prevucite punja¢ preko zavrtanja postavljenih na
odgovaraju¢a mesta kako biste ga pricvrstili (zavrtnji
se ne isporucuju uz proizvod).

@% ﬂ

s
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9247359
Cnuka 2




2

Rasklapanje rucke

OenoBu HUCY NOTPEeGHM

MocTynak

A YINO30OPEKE

Nepravilno rasklapanje rucke moze da osteti kablove i time izazove opasne radne uslove.
* Nemojte ostetiti kabl(ove) prilikom sklapanja ili rasklapanja rucke.

* Proverite da li su kabl(ovi) izvedeni na spoljasnjoj strani rucke.

* Ako je kabl osteéen, obratite se ovlaSéenom serviseru.

HanomeHa: Proverite da li su kablovi izvedeni na spoljasnjoj strani rucke i da nisu prikljesteni (D na Cnuka 3).

9335466




3

Postavljanje vrecCe za travu

OenoBu HUCY NOTPeGHM

MocTynak

N
y j D//

9334351
Cnuka 4




lMpernep npousBoaa

9335468

Cnuka 5

1. Rucka

2. Precka za samohodni
pogon

Precka za kontrolu seciva
Dugme za elektrostart
Prekidac elektrostartera

o ok w

Odeljak za akumulator

7. Rucica za visinu koSenja
4)

8. Rucica za opciono
skupljanje

9. Rukohvat rucke (2)
10. Vreca za travu
11.  Zadnji usmerivaé

9292995

Cnuka 6

1. Punja¢ model 81802
(isporu¢en sa modelom
21864)

2. Akumulator model 81860
(isporucen sa modelom
21864)

Cneuundmkaumje

Akumulator

Model

81860

Kapacitet akumulatora

6,0 amper-Casova

324 radnih ¢asova

Procena proizvoda¢a akumulatora = 60 V maksimalno i 54 V
nominalno. Stvarni napon varira sa optereéenjem.

Punjaé
Model 81802
Vrsta 60 V maks. punjac za litjum-jonske
akumulatore
Ulaz 100 do 240 V AC 50/60 Hz maks. 2,0 A
Izlaz 60 V maks. DC 2,0 A

Odgovarajuci temperaturni opsezi

Punite/skladistite akumulator
pri temperaturi od

5°Cdo40°C

Koristite akumulator pri
temperaturi od

-30°C do 49°C

Koristite masinu pri

temperaturi od

0°C do 49°C

*Vreme punjenja ¢e se produziti ako ne punite
akumulator unutar ovog opsega.

Skladistite masinu, akumulator i punja¢ u zatvorenom,

Cistom i suvom prostoru.




Papg
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Postavljanje akumulatora

BaxHo: Koristite akumulator samo pri temperaturama unutar odgovaraju¢eg opsega; pogledajte
Cneuundmkaumje (ctpaHa 10).

1. Proverite da u ventilacionim otvorima na akumulatoru nema prasine i otpadaka.

2. Podignite poklopac odeljka za akumulator (A na Cnuka 7).

3. Poravnajte udubljenje na akumulatoru sa jezickom na masini i spustite akumulator u odeljak za akumulator
dok se ne zaustavi na mestu (B na Cnuka 7).

4. Zatvorite poklopac odeljka za akumulator (C na Cnuka 7).

HanomeHa: Ako se poklopac odeljka za akumulator ne zatvara u potpunosti, baterija nije postavljena do
kraja.

9251221
Cnuka 7

11



Podesavanje visine kosenja

A OMNACHOCT

Podesavanje rucica za visinu kosenja moglo bi dovesti do kontakta vasih Saka sa pokretnim
secivom i time do teske povrede.

Pre podesSavanja visine kosenja, iskljuéite motor, uklonite dugme za elektrostart (ako je deo
opreme) i sacekajte da se svi pokretni delovi zaustave.

Nemojte stavljati prste ispod kuéista kada podesavate visinu kosenja.

Podesite visinu koSenja po Zelji. Postavite sve tockove na istu visinu koSenja (Cnuka 8).

9254131
Cnuka 8

12



Tokom paoa

Pokretanje masine
1. Proverite da je akumulator postavljen u masinu; pogledajte Postavljanje akumulatora (ctpaHa 11).
2.  Umetnite dugme za elektrostart u prekida€ elektrostartera (A na Cnuka 9).
3. Pritisnite preCku za kontrolu seciva i drzite je uz ruc¢ku (B na Cniuka 9).
4. Pritisnite dugme za elektrostart i drzite ga pritisnutim dok se motor ne pokrene (C na Cnika 9).

Cnuka 9

9335467

Koris¢enje samohodnog pogona

Jednostavno hodajte sa rukama na gornjoj rucki i laktovima sa strane i masina ¢e automatski drzati korak sa
vama (Cnuka 10).

= g

-
~
%
S
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9334136

Cnuka 10

HanomeHa: Ako se masina ne okreée slobodno unazad nakon samopokretanja, prestanite hodati, drzite ruke
na mestu i pustite da se masina okrene nekoliko centimetara unapred da bi se deaktivirao pogonski to¢ak.
Takode moZete pokuSati dohvatiti metalnu ru¢ku neposredno ispod gornje ru¢ke i gurnuti masinu unapred
nekoliko centimetara. Ako se masina i dalje ne okre¢e lako unazad, obratite se ovlaS¢enom serviseru.
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Skupljanje pokosene trave

Koristite vre€u za travu kada Zelite skupljati pokoSenu travu i liSCe sa travnjaka.

Ako je rucica za opciono skupljanje u polozaju za recikliranje, pomerite je u polozaj za skupljanje; pogledajte
Koris¢enje rucice za opciono skupljanje (ctpana 15).

Postavljanje vrecCe za travu
1. Podignite i drzite nagore zadnji usmeriva¢ (A na Cnuka 11).
2. Postavite vre¢u za travu vodeci raCuna da osiguraci na vreci ostanu u urezima na rucki (B na Cnuka 11).
3. Spustite zadnji usmerivag.

b

9334207
Cnuka 11

Uklanjanje vrec€e za travu

Da biste uklonili vre¢u, sprovedite korake iz odeljka Postavljanje vreée za travu (cTpaHa 14) obrnutim
redosledom.

Recikliranje pokosene trave

Vas$a masina se fabri¢ki isporu€uje spremna za recikliranje pokosene trave i liS¢a na travnjaku.

Ako je vreca za travu na masini i rucica za opciono skupljanje u polozaju za skupljanje, pomerite rucicu u
polozaj za recikliranje; pogledajte Koris¢enje ruc€ice za opciono skupljanje (ctpaHa 15).

14



Koris¢enje rucice za Podesavanje brzine seciva
OpCionO Skupljanje Ova masina ima 2 postavke brzine segiva: AUTO

(Automatski) i MAX (Maksimalno).

* Kada je postavljena u polozaj Auto (Automatski),
brzina ostrice se automatski podeSava za vecéu
efikasnost; otkrivaju se promene u uslovima

Funkcija opcionog skupljanja vam omogucava da ili
skupljate ili reciklirate pokoSenu travu i lisS¢e dok je
vreéa za travu postavljena na masini.

* Za skupljanje pokoSene trave i liS¢a, pritisnite ko$enja i brzina setiva se povecéava kada je to
dugme na rucici za opciono skupljanje i pomerajte neophodno za odrZavanje kvaliteta koSenja.
ru€icu unapred dok dugme na rucici ne iskocCi ) ) L. )
(Crvka 12). * Kada je postavljena u polozaj Max (Maksimalno),

brzina seciva je sve vreme u najvecoj brzini.

Okrenite klju¢ u prekidacu da biste odredili postavku
brzine ostrice (Cniuka 14).

9251583

Cnuka 12
1. Rucica za opciono 2. Rucica za opciono
skupljanje (u polozaju skupljanje (u polozaju
za recikliranje) za skupljanje)

» Zarecikliranje pokosene trave i lis¢éa, pritisnite T
dugme na rugici i pomerajte ru€icu unazad dok J—
dugme na rucici ne iskoci. Cnuka 14

BaxxHo: Za pravilan rad, pre nego $to pomerite 1. PoloZaj AuTo (Automatski) 2. Polozaj MAX (Maksimalno)
ruéicu za opciono skupljanje iz jednog polozaja
u drugi uklonite svu pokosenu travu i otpatke
sa vrata za opciono skupljanje i okolnog otvora
(Cnuka 13).

9251584

Cnuka 13

1. Ocistiti ovde
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Iskljucivanje masine

1.

Otpustite pre¢ku za kontrolu seciva (A na Cnuka
15).

Uklonite dugme za elektrostart iz prekidaca
elektrostartera (B na Cnuka 15).

Uklonite akumulator; pogledajte Uklanjanje
akumulatora iz maSine (cTpaHa 16).

HanomeHa: Uvek uklonite akumulator kad ne
koristite masSinu.

9335480

Cnuka 15

Uklanjanje akumulatora iz
masine

1.
2.

Podignite poklopac odeljka za akumulator.

Pritisnite zasun akumulatora kako biste
oslobodili akumulator i uklonili ga.

Zatvorite poklopac odeljka za akumulator.

OnepaTnBHe HanoMeHe

Opsti saveti za koSenje

Izbegavajte udaranje tvrdih predmeta secivom.
Nikada nemojte namerno kositi preko bilo kog
predmeta.

Za najbolje rezultate postavite novo secivo
kompanije Toro pre poCetka sezone kosenja ili
kada je to potrebno.

Kosenje trave

Odsecajte samo trecinu vlati trave odjednom. Za
poboljSano vreme trajanja koSenja, travu kosite
na vecoj visini.

Ne skraéujete ispod 51 mm osim ako je trava
proredena ili ako je kasnha jesen kada trava sporije
raste.

Prilikom koSenja trave viSe od 15 cm, pokosite na
najvecoj postavci visine koSenja i hodajte sporije;
zatim ponovo pokosite na nizoj postavci za $to bolji
izgled travnjaka. Ako je trava previsoka, mas$ina
moze da se zaCepi i tako izazove zastoj motora.
Mokra trava i liS¢e obi¢no formiraju grumen u
dvoriStu i mogu izazvati zaCepljenje masine ili
zastoj motora. lzbegavajte koSenje u vlaznim
uslovima.

Imajte u vidu mogucu opasnost od poZara u vrlo
suvim uslovima, pratite sva lokalna upozorenja za
pozZare i odrZavajte masinu bez otpadaka suve
trave i lis¢a.

Naizmeni€no menjajte smer koSenja. To pomaze
u rasipanju pokosene trave preko travnjaka radi
ravnomernog dubrenja.

Ako niste zadovoljni kona¢nim izgledom travnjaka,
pokuSajte jedno ili vise od sledecih uputstava:

— Zamenite secivo ili ga naostrite.

— Hodajte sporijim tempom tokom kosenja.
— Podignite visinu kodenja na masini.

— Cesce kosite travu.

— Preklapajte podrucja otkosa umesto da kosite
puni otkos pri svakom prolazu.

Kosenje liséa

16

Nakon koSenja travnjaka, proverite da li je pola
travnjaka vidljivo kroz poklopac pokoSenog lis¢a.
Mozda ¢ete morati da vise od jednom predete
preko lisc¢a.

Ako je na travnjaku vise od 13 cm liS¢a, kosite na
vecoj postavci visine koSenja, a zatim ponovo na
Zeljenoj visini koSenja.

Usporite brzinu koSenja ako masina dovoljno ne
usitnjava lisce.



HakoH paoda

Punjenje akumulatora

BaxxHo: Akumulator nije u potpunosti napunjen
u trenutku kupovine. Pre nego sto koristite
alatku po prvi put, stavite akumulator u punjaé i
punite ga dok LED displej ne bude pokazao da je
akumulator u potpunosti napunjen. Procitajte sve
bezbednosne mere opreza.

BaxxHo: Punite akumulator samo pri
temperaturama unutar odgovarajuéeg opsega;
pogledajte Cneuundmkaumje (ctpaHa 10).

HanomeHa: U svakom trenutku mozete pritisnuti
dugme indikatora napunjenosti akumulatora na
akumulatoru kako biste prikazali trenutnu napunjenost
(LED indikatori).

1. Proverite da u ventilacionim otvorima na
akumulatoru i punjacu nema prasine i otpadaka.

8
9290533
Cnuka 16
1. Udubljenje na akumulatoru 5. LED indikatori (trenutna
napunjenost)
2. \Ventilacioni otvori 6. Rucka
akumulatora
3. Terminali akumulatora 7. LED lampice indikatora
punjaca
4. Dugme indikatora 8. Ventilacioni otvori punjaca
napunjenosti akumulatora
2. Poravnajte udubljenje u akumulatoru (Cnuka 16)
sa jeziCkom na punjacu.
3. Uvucite akumulator u punja¢ dok se ne smesti
do kraja (Cnuka 16).
4. Da biste izvadili akumulator, izvucite ga unazad
iz punjaca.
5. Pogledajte sledeéu tabelu radi tumacenja LED

lampica indikatora na punjacu.

Lampica | Oznacava

indika-

tora

Isklju- Akumulator nije umetnut

¢eno

Zeleno Akumulator se puni

trepcuce

Zeleno Akumulator je napunjen

Crveno Akumulator i/ili punja¢ su iznad ili ispod
odgovarajuceg temperaturnog opsega

Crveno Greska kod punjenja akumulatora*

trepcuce

*Pogledajte PewiaBane npobriema (ctpaHa 23) za
viSe informacija.

BaxxHo: Akumulator se moze ostaviti na punjacu
tokom kracih perioda izmedu dva koriSéenja.

Ako se akumulator duze nece koristiti, skinite ga
sa punjaca; pogledajte Cknaguwrteme (cTpaHa 22).
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CiSéenje ispod masine

UHTepBan cepBuca: HakoH ceake ynotpebe

Za najbolje rezultate, oCistite masinu ubrzo nakon §to
zavrsite koSenje.

1.
2.

Premestite masinu na ravnu poplo&anu povrsinu.

Pre nego $to napustite polozaj operatera,
iskljuCite motor i saCekajte da se svi pokretni
delovi zaustave.

Isperite podruéje ispod zadnjih vratanaca gde
pokoSena trava prelazi sa donje strane maSine
u vrec¢u za travu.

HanomeHa: Isperite oblast za opciono
skupljanje (ako je deo opreme) i u polozaju
za potpuno kretanje unapred i u polozaju za
potpuno kretanje unazad.

Pokrenite motor i pustite ga da radi nekoliko
minuta da osusi donju stranu masine kako biste
sprecili njeno rdanje.

Sklapanje rucke

A YNO3OPEIE

Nepravilno sklapanje ili rasklapanje ruéke moze da osteti kablove i time izazove opasne radne
uslove.

Iskljucite motor, uklonite dugme za elektricno
pokretanje (ako je deo opreme) i saCekajte da
se maSina ohladi pre nego §to je skladistite u
zatvorenom prostoru.

CiSéenje ispod masine u
vertikalnom polozaju za
skladistenje

1.

Postavite masSinu u vertikalan polozaj za
skladistenje; pogledajte SkladiStenje masine u
vertikalnom polozaju za skladistenje (cTpaHa
19).

Isperite ostatke pokoSene trave sa donje strane
masine.

Nemojte ostetiti kablove prilikom sklapanja ili rasklapanja rucke.
Ako je kabl ostecen, obratite se ovlaséenom serviseru.

Drzite ru¢ku dok deaktivirate blokade ruCke kako biste izbegli prikleStenje Saka.

Deaktivirajte blokade rucke dok ne budete mogli slobodno da pomerate gornju ru¢ku (A na Cnuka 17)

Sklopite ru¢ku unapred do krajnjeg prednjeg polozZaja (B na Cnuka 17).

BaxxHo: Provucite kablove ka spoljnoj strani blokada ruc¢ke dok sklapate rucku.

Cnuka 17

9334367

4. Zarasklapanje rucke, pogledajte 2 Rasklapanje rucke (ctpaHa 8).
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Skladistenje masine u
vertikalnom polozaju za
skladistenje

Masinu mozete skladistiti u vertikalnom polozaju da
biste smanijili prostor koji zauzima.

A YTNO3O0PEE

Nepravilno sklapanje ili rasklapanje rucke
moze da osteti kablove i time izazove opasne
radne uslove.

* Nemojte ostetiti kablove prilikom sklapanja
ili rasklapanja rucke.

* Ako je kabl ostecen, obratite se
ovlaséenom serviseru.

1. Uklonite dugme za elektrostart i akumulator iz
masine.

2. Proverite da li je postavka visine koSenja na
masini 92 mm ili niza; ako nije, spustite je;
pogledajte PodeSavanje visine koSenja (cTpaHa
12).

3. Deaktivirajte blokade ru¢ke (Cnuka 18).

9335482

Cnuka 18

4. Sklopite ru¢ku u krajnji prednji polozaj.
BaxHo: Provucite kablove ka spoljnoj strani
zavrtnjeva ruc¢ke dok sklapate ruc¢ku.

5. Aktivirajte blokade rucke.

6. Podignite prednji deo masine pomocu rucke i
premestite je u prostor za skladistenje (Cnuka
19).

9251586




OapxaBame

Uklonite dugme za elektrostart i akumulator iz masine
pre izvodenja radova odrZzavanja ili ¢is¢enja masine.

Koristite isklju€ivo zamenske delove i pribor koje
preporucuje proizvodac.

Redovno proveravajte i odrzavajte masinu. Neka
masinu popravlja samo ovlas¢eni serviser.

Podmazivanje masine

Ne morate podmazivati masSinu; svi lezajevi su fabricki
podmazani za ceo radni vek masine.

Zamena seciva

UHTepBan cepBuca: lognwme

BaxxHo: Za pravilno postavljanje sec¢iva potreban
je moment-kljué. Ako nemate moment-klju¢ il

se ne usudujete da sami obavite ovaj postupak,
obratite se ovlaS¢éenom serviseru.

Ako je se€ivo osteceno ili napuklo, odmah ga
zamenite. Ako je oStrica tupa ili zarezana, naostrite je
i izbalansirajte ili je zamenite.

A YNO3OPEKE

Kada servisirate secivo, imajte na umu da
secivo i dalje moze da se pomera ¢ak i ako
je izvor napajanja isklju¢en. Secivo je ostro;
dodirivanje se¢iva moze dovesti do teske
telesne povrede.

Nosite rukavice kada servisirate secivo.

1. Uklonite dugme za elektrostart i akumulator iz
masine.

2. Upotrebite drveni blok da drzite secivo stabilnim
(Cninka 20).

3. Uklonite secivo uz ¢uvanje svih delova za
postavljanje (Cnuka 20).

9231389

Cnuka 20

4. Postavite novo secivo i sve delove za
postavljanje (Cnuka 21).

H

[(

7

9231390
Cnuka 21

BaxHo: Postavite zaobljene krajeve seciva
tako da budu usmereni ka kuéistu masine.

5. Pomoéu moment-klju€a zategnite zavrtanj
za secivo na 68 Nm.
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Podesavanje samohodnog
pogona
Samo za modele sa samohodnim
pogonom

Svaki put kada postavite novi kabl za samohodni
pogon ili samohodni pogon nije podesen, podesite
samohodni pogon.

1.

Okrenite navrtku za podeSavanje u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu da biste
smanjili zategnutost kabla (Cnuka 22).

—_

i

9269307

Cnuka 22

Rucka (na levoj strani) 4. Okrenite navrtku u smeru
kretanja kazaljke na
satu da biste povecali
zategnutost.

Navrtka za pode3avanje 5. Okrenite navrtku u smeru
suprotnom od kretanja
kazaljke na satu da biste
smanijili zategnutost.

Kabl za samohodni pogon

Podesite zategnutost kabla (Cnnka 22) tako $to
Cete ga povuéi unazad ili gurnuti unapred i drzati
u tom polozaju.

HanomeHa: Gurnite kabl ka motoru kako biste
povecali gas; povucite kabl dalje od motora kako
biste smanijili gas.

Okrenite navrtku za podeSavanje u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste povecali
zategnutost kabla.

HanomeHa: Cvrsto zategnite navrtku pomoéu
nasadnog kljuca ili klju¢a.

Priprema akumulatora za
reciklazu

BaxxHo: Nakon uklanjanja, pokrijte terminale
akumulatora lepljivom trakom predvidenom za
teske uslove rada. Nemojte pokusavati da unistite
ili rasklopite akumulator, niti da skinete bilo koji
od njegovih delova.

Obratite se lokalnoj opstini ili ovla§¢enom distributeru
kompanije Toro za viSe informacija o odgovornoj
reciklazi akumulatora.
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Cknagunwtene

BaxHo: Skladistite masinu, akumulator i punja¢
samo pri temperaturama unutar odgovarajuceg
opsega; pogledajte Cneuudmkaumje (ctpaHa 10).

BaxHo: Ako se spremate da uskladistite
akumulator za vansezonu, napunite ga dok 2 ili

3 LED indikatora na akumulatoru ne zasvetle
zeleno. Nemojte skladistiti potpuno napunjen ni
potpuno prazan akumulator. Kada budete spremni
da ponovo koristite masinu, punite akumulator
sve dok leva lampica indikatora na punjacu ne
zasvetli zeleno ili dok sva 4 LED indikatora ne
zasvetle zeleno na akumulatoru.

* IskljuCite proizvod sa napajanja (tj. uklonite
akumulator) i proverite da li ima oStecenja nakon
upotrebe.

* Nemojte skladistiti masSinu sa montiranim
akumulatorom.

» Ocistite sve strane materije sa proizvoda.

» Kada nisu u upotrebi, skladistite maSinu, dugme
za elektrostart, akumulator i punja¢ van domasaja
dece.

* Drzite maSinu, akumulator i punja¢ dalje od
korozivnih supstanci, kao §to su bastenske
hemikalije i soli za uklanjanje leda.

» Kako biste smanijili rizik od teSke telesne povrede,
nemoijte skladistiti akumulator napolju niti u
vozilima.

» Skladistite maSinu, akumulator i punja¢ u
zatvorenom, Cistom i suvom prostoru.




PewaBarwe npobnema

Izvr§avajte samo korake koji su opisani u ovim uputstvima. Sve dalje inspekcije, odrzavanja i popravke mora da
izvrSi ovlaséeni servisni centar ili stru¢njak sli¢nih kvalifikacija ako ne uspete problem da reSite sami.

MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTusHa mepa

Masina nec¢e da se pokrene.

. Akumulator nije dobro postavljen u

masinu.

1.

Uklonite i ponovo postavite akumulator
u masinu, vodeci ratuna da bude
pravilno montiran i pricvr§éen.

2. Akumulator nije napunjen. 2. Uklonite akumulatora iz ma$ine i
zamenite ga.
3. Akumulator je oStecen. 3. Zamenite akumulator.
4. Postoji neki drugi problem sa 4. Obratite se ovlaS§éenom serviseru.
elektrikom masine.
Masina ne radi bez prekida. 1. Na vodovima akumulatora ima vlage. 1. Pustite akumulator da se osusi ili ga
obrisite.
2. Akumulator nije dobro postavljen u 2. Uklonite i ponovo postavite akumulator
alatku. u alatku, vodeci racuna da bude
pravilno montiran i pri¢vrscen.
Masina ne dostize punu snagu. 1. Akumulator nije dovoljno napunjen. 1. Uklonite akumulator iz masine i
napunite ga u potpunosti.
2. Ventilacioni otvori su zapus$eni. 2. Ocistite ventilacione otvore.
Akumulator se brzo prazni. 1. Akumulator je iznad ili ispod 1. Premestite akumulator na suvo mesto
odgovarajuceg temperaturnog opsega. gde je temperatura izmedu 5 °C i
40 °C.
Punja¢ akumulatora ne radi. 1. Punjac je iznad ili ispod odgovaraju¢eg | 1. Isklju€ite punja¢ iz struje i premestite
temperaturnog opsega. ga na suvo mesto gde je temperatura
izmedu 5 °C i 40 °C.
2. Uti¢nica u koju je punja¢ uklju¢en 2. Kontaktirajte licenciranog elektricara
nema struje. da popravi uti¢nicu.
LED lampica indikatora na punjacu svetli 1. Punjac i/ili akumulator su iznad iliispod | 1. Isklju€ite punja¢ iz struje i premestite
crveno. odgovaraju¢eg temperaturnog opsega. punja¢ i akumulator na suvo mesto gde
je temperatura izmedu 5 °C i 40 °C.
LED lampica indikatora na punjacu trepce | 1. DoSlo je do greSke u komunikaciji 1. Skinite akumulator sa punjaca,
crveno. izmedu akumulatora i punjaca. iskljucite punjac iz uti€nice i sacekajte
10 sekundi. Ponovo ukljucite punjac
u utiénicu i vratite akumulator na
punja€. Ako LED lampica indikatora
na punjacu i dalje trep¢e crveno,
ponovite navedeni postupak. Ako LED
lampica indikatora na punjacu i dalje
trepée crveno i nakon 2 pokusaja,
odnesite akumulator na odlaganje u
odgovarajuc¢em objektu za reciklazu
akumulatora.
2. Akumulator je slab. 2. Odnesite akumulator na odlaganje
u odgovarajuci centar za reciklazu
akumulatora.
Masina ispusta zvuke upozorenja. 1. Akumulator nije napunjen. 1. Uklonite akumulatora iz ma$ine i
zamenite ga.
2. Masina nije u bezbednom polozaju za | 2. Pobrinite se da masina ne bude pod
rad. prevelikim uglom tokom rada.
3. Masina je preoptereéena. 3. Kosite travu na vecoj visini koSenja
ili hodajte sporijim tempom tokom
kosenja.
4. Postoji neki drugi problem sa 4. PokusSajte druge radnje reSavanja

elektrikom masine.

problema, ako se alarm i dalje Cuje,
obratite se ovlaséenom serviseru.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Kvalitet koSenja trave je smanjen ili
nezadovoljavajuc.

. Secivo je tupo.

. Otpaci su se nakupili u kuéistu

platforme za koSenje.

. Naostrite ili zamenite secivo.

. Ocistite oblast ispod masine.

Masina kosi neravhomerno.

. Secivo je tupo.

. Kuciste platforme za koSenje je

osteceno.

. Naostrite ili zamenite secivo.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Masina vibrira.

. Secivo je iskrivljeno ili o$tec¢eno.

. Proverite secivo i zamenite ga ako je

potrebno.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

Kompanija Toro (, Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o licnosti o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o li¢nosti mogu biti obradeni u SAD ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vaSom
zemljom prebivalista. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nacinom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.
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